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AnHOTanus. B crarthe paccMaTpuBaeTCs MHTEIUICKTyallbHAsl COCTABIISIONIAS PYCCKOM 1 OanTuiickoit
SI3bIKOBOM Mojienu uenoBeka (SIMY) Ha marepuane (paseonorn3mMoB. VIHTEIIEKTya bHasE COCTABIIS-
omas xapakrepusyercss comatndeckumu (paszeonorusmamu (PE) ¢ COOTHOCHMMBIMH KITIOYEBBIMU
KOMIIOHEHTaMH: PYC. 207106d, MO32 (MoO32u), YM, pasym, paccyook | atii. galva, smadzenes, prats,
saprats / mar. galva, smegenys, protas, omuo. COnoCTaBUTEIIbHbIN aHAJIN3 CEMAaHTUKH PYCCKHX U 0aj-
Tuiickux OF BbIIBHUI 00IHME TUIIOJOTHYECKUE 0COOCHHOCTH cpaBHUBaeMbIX SIMY. Mexbs3bIKOBBIE
COOTBETCTBHS B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB SIBJSIIOTCS MOJIHBIMU SKBUBAJICHTAMHU, PEXKE — YACTUUHBIMH,
C BapbHPOBAHUEM KOMITOHEHTOB M IPaMMaTHYECKOM CTPYKTYpbl. ToX/IECTBO 0Opa3HBIX OCHOBAHMI
CBUJICTENIBCTBYET 00 OOIIHOCTH KYJIBTYPHBIX KOHHOTALIUH, U, CJI€I0BATENBHO, IICHHOCTHBIX YCTAaHOBOK
PYCCKOTO U OanTHICKUX 3THOCOB. [10-BHIMMOMY, MEXb3bIKOBBIE PYCCKHE, JIATHIILICKUE U JIUTOBCKHE
9KBUBAJICHTBI BOCXOIT K TOXIECTBEHHBIM ITPOTOTHIIAM, Pa3BUBLIMMCS B cooTBeTcTByRoUMe DE B
CUJTy YHUBEPCAJIBHBIX JUISl TPEX THOCOB JIMHIBUCTUYECKUX U AKCTPAITMHIBUCTHYECKUX (DAKTOPOB, UTO
MOITBEPIKAACT TUMOTE3Y MEIKBSI3BIKOBOTO (hpa3eoI0rHiecKkoro napajienn3ma, 0COOCHHO B ClIydae co-
maruueckux OE.

KuiroueBble cj10Ba: CONOCTaBUTENbHASL (PPa3eoaOTusi, PyCCKUN S3bIK, JIMTOBCKUI S3BIK, JTATHIIICKUI
A3bIK, SI3bIKOBAsE MOJIEIIb YEJIOBEKA, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS], KyJIbTypHAsi KOHHOTALHS

Intellectual Component of Human Language Model in the Russian and Baltic
Languages (based on Material of Phraseological Units of the Russian, Latvian
and Lithuanian Languages)

Abstract. The article considers the intellectual component of the Russian and Baltic human language
model (HLM) based on the material of phraseologisms. The intellectual component is characterized by
somatic phraseological units (PhU) with key components correlated in Russian and Baltic languages:
Rus. eonosa, mose (moseu), ym, pazym, paccyook /| Latv. galva, smadzenes, prats, saprats / Lithuan.
galva, smegenys, protas, omuo. In the semantics of the analyzed PhU, the following aspects of human
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intellectual activity are updated: normal / abnormal intellectual state; judiciousness, common sense /
imprudence; good / poor mental capacity; a “container” of thoughts and quantitative indicators of mind
and knowledge; memory abilities, normal thought activity / mental disorders. A comparative analysis
of the semantics of Russian and Baltic PhU revealed common typological features of the compared
HLM. Interlanguage Russian and Baltic correspondences in most cases are full equivalents, that is,
identical in structure, composition of components and figurative bases, less often they are partial,
that is, such in which there is a variation in components and grammatical structure. The identity of
figurative foundations is a demonstration of the commonality of cultural connotations which, in turn,
testifies to the commonality of many cultural attitudes of Russians and Balts. Apparently, interlanguage
Russian, Latvian and Lithuanian equivalents go back to identical prototypes that developed into cor-
responding PhU under the combined action of universal (for all three ethnic groups) linguistic and
extralinguistic factors, and this confirms the hypothesis of interlanguage phraseological parallelism,
especially in the case of somatic phraseologisms.

Keywords: Comparative Phraseology, Russian, Lithuanian, Latvian, Human Language Model, Cul-
tural Linguistics, Cultural Connotation

Rusy ir balty kalby Zmogaus modelio intelektualinis komponentas (remiantis
rusy, latviy ir lietuviy kalby frazeologijos medzZiaga)

Santrauka. Straipsnyje nagrinéjamas rusy ir balty kalby Zmogaus modelio intelektualinis kompo-
nentas frazeologijos pagrindu. Intelektualiniam komponentui bidingi somatiniai frazeologizmai, ku-
riy pagrindiniai komponentai koreliuoja rusy ir balty kalbose: rus. eonosa, mose (moseu), ym, pasym,
paccyoox [ Itsh. galva, smadzenes, prats, saprats / liet. galva, smegenys, protas, omuo. Lyginamoji
rusy ir balty frazeologizmy semantikos analizé atskleidé bendrus tipologinius bruozus. Dazniausiai
aptinkami visiski atitikmenys, reciau — daliniai atitikmenys, kuriuose pastebimi komponenty ir grama-
tinés struktiiros kitimai. Figliriniy pagrindy tapatumas rodo kulttiriniy konotacijy, taigi ir rusy bei balty
etniniy grupiy vertybiniy sistemy bendruma. Matyt, tarpkalbiniai rusy, latviy ir lietuviy atitikmenys
siekia identiSkus prototipus, kurie, veikiant kalbiniams ir ekstralingvistiniams veiksniams, i$sivysté |
atitinkamus frazeologinius vienetus, universalius trims etninéms grupéms, o tai patvirtina tarpkalbinio
frazeologinio paralelizmo hipotezg, ypa¢ somatiniuose frazeologizmuose.

Reik$miniai ZodZiai: gretinamoji frazeologija, rusy kalba, lietuviy kalba, latviy kalba, kalbinis zmo-
gaus modelis, lingvokultirologija, kultiiriné konotacija

BBenenue

ComnocraBuTelIbHOE M3yYeHHUE (Ppa3eooTHUecKol CeMaHTUKH U (hpa3eoso-
THYECKOW KapTHHBI MUpPA (KaK 4acTH SI3IKOBOM KapTUHBI MHUpa) B KOHTEKCTE
0anTo-CIaBUCTHKH MTPEJCTABISAETCS MEPCIIEKTUBHBIM B CHITY 0COOBIX HCTOPH-
YEeCKUX B3aUMOOTHOILIEHUH OaNTHICKUX U CIaBSIHCKUX s3bIKOB. CllaBSHCKas U
Oantuiickas (pa3eoyOrus B COMOCTABUTEIFHOM JTHHTBOKYIIBTY POIIOTHIECKOM
acriekte B XXI Beke CTaHOBUTCS NPEIMETOM COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBAaHUN
nmuHrBucToB bantuu [Pycenkas 2010; Ceipuia 2011; BopoOsera 2014a; Bo-
pobreBa 2014b; Croiikoa 2016; CroiikoBa 2018; Eigirdiené 2016; Konunkas
2021]. [MpuBneyenue ¢Gpazeonoruueckoro Marepuaia JAByX, a 10 BOBMOXKHO-
CTH M OoJiee A3BIKOB, LIMPOKUH S3bIKOBOK (DOH MO3BOJISIOT BBIIBUTH YHUBEP-
CaJIbHOE U HAIIMOHAJTHHO-CICIU(PHUECKOS B MUPOBUICHUH CIIABSIH U 0aJITOB,
3areyaTiicHHOe B ceMaHTHKe PpaseonoruzmoB (naree ®E). BaxxHoe Mecto B
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COTIOCTABHUTENBHBIX (HPAa3eOJOTHICCKUX HCCISIOBAHHUSX OTBOJUTCS CTPYK-
TYPHO-THUIIOJIOTHYECKUM H3bICKAHUSM, OCHOBBI KOTOPBIX 3aKJIaJbIBAJIUCh U
pazBuBaiuck B. M. Mokuenko [1980], 3. M. Conomyxo [1983], A. O. Hob6po-
BOJILCKHUM U Ap. [[loOpoBonbckuii u ap. 1990].

Bonbmas yacte OF oTpaxaer ApeBHee CO3HAHUE HApPO/a U ero MpecTaB-
JICHUSI O MUPE U YETIOBEKE. YIOPSIOYCHHBIC B CHCTEME OMHAPHBIX OIIO3UIIHIA
MIPEACTABICHHS O YeJIOBEKe (POPMUPYIOT apXamdHyI0 HAUBHO-S3BIKOBYIO MO-
Jielb yesioBeka (B JanpHeimem — IMY), B KOTOpOW OTUETIUBO BBIJCIISIOTCS
JIBE KIIFOUEBBIC OMIO3ULIUM: 0VX, dyuid — NaA0mb, meno U 201086d, MO32 — Cepo-
ye, Kposs. JIeHCTBUTENBHO, Jyuia 1 0yx «yKas3bIBalOT HA HEMaTepHalbHOE Ha-
4aJio B YeNIOBEKe», N10Mb U melo — «Ha MaTepuaiibHoe Havajoy» [llImenés
2002, 21]; cepoye u kposb «B KaUeCTBE CPEOTOUUST SIMOIIMOHAILHOHN KU3HU
YeJIOBEKa» «IIPOTUBOIIOCTABIISIOTCS 20106€ U MO32Y (MO32aM), B KOTOPBIX JIO-
KaJlM3yeTcsl HHTEJUICKTyalbHasl )KU3Hb uenoBeka» [Tam xe, 34].

B I[aHHOfI CTaTb€ C MPUMCHCHUCM JICKCUKO-CEMAHTUYCCKOIO0 U JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTUYECKOTO METOJIOB PAacCMaTpPHBAETCS HWHTEIUICKTyallbHas CO-
crapisomas SIMY yenoBeka, aHAMM3UPYIOTCS OOIIME AN TPEX 3THOCOB
IpeIcTaBIeHUs 00 3TOU cdepe, 3aredaTiIeHHbIC B CEMAHTHKE COMATHICCKIX
®FE pycckoro u 0alTHHCKHX S3BIKOB. VICTOUHMKAaMU MaTepuaia moCIyKUiIu
(pazeonornuecKre M TOIKOBEIC CJIOBAPH COBPEMEHHBIX JINTEPATypHBIX pycC-
CKOTO, JIATBIIICKOTO W JUTOBCKOTO si3bikoB [DCPJIA; ®CPA; LFV; LLVV;
RLFZ; FZ].

1. KittoueBble koMnoHeHThHI @E, xapakTepu3y0IUX HHTEJIEKTYaIbHOE
HA4aJI0 B YeJIOBeKe

WnrennexryanpHas coctapisromas SIMY xapakTepu3yercsi COMaTHICCKIMU
@®FE ¢ ximoveBIMH KOMIIOHEHTAMH, COOTHOCHMBIMH B PYCCKOM W OalTHIA-
CKHUX SI3BIKaX: PYyC. 207106a, MO32 (MO32U), YM, pasym, paccyoox / nril. galva,
smadzenes, prats, saprats / mit. galva, smegenys, protas, omuo. CioBa eono-
6a, M032 yKa3bIBAIOT HA MaTepPUAbHBIC OPTaHbl M YaCTH TeJa 4eloBeKa, Ha-
JieNieHHble (PYHKLMEH MBIIUICHNS U MOHUMaHUs, IO3TOMY JaHHBIE CIIOBa Ha
OCHOBE METOHHMHYECKOI0 IIepeHOCa Ha3bIBAIOT U CAMH OPTraHbl MBIIUICHUS U
noruManus [ Ypbeicon 2003, 34], 4To OTHOCUTCS U K UX OANTHICKHM COOTBET-
cTBUsIM. CJI0Ba-CHHOHHUMBI VM, pazym, paccyook «0003HAYaAr0T KakK ‘Ccrocoo-
HOCTh YEJIOBEKA JyMaTh M IMOHUMATh’, TAaK U ‘HEYTO HEBHJIUMOE, NOA0OHOE
OpraHy, ¢ IIOMOLIbI KOTOPOTO YEJIOBEK AyMaeT U noHumaer » [Tam xe, 29],
TO K€ OTHOCHUTCS U K JTUL prats, saprats, IUT. protas, omuo. Ilo yTBepxae-
auto E. YpricoH, yM (pa3yMm, paccymok), Kak JII000H opraH, UMeeT ONpeeIICH-
HYIO JIOKaJIH3aIIIO, TIOMEIIAsCh «T/Ie-TO B BEPXHEH YacTH TOJIOBHI YEIIOBEKA,
B 007acTH J10a ¥ BUCKOBY», U HECITyYaiHO, «OIICHUBAsD YBH-TN00 YMCTBCHHBIC
CTIIOCOOHOCTH, MBI CTY4HM 10 JIOY MJIM KPYTHUM TajbleM y Bucka [ Tam ke, 28].
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B nmpoToTHIMUECKUX S3BIKOBBIX CIMHUIIAX, M3 KOTOPHIX Pa3BHIIUCH aHa-
msupyemble HIke DE, ciioBa pyc. conosa, mose, ym, pazym, paccyoox | NTIL
galva, smadzenes, prats / mat. galva, smegenys, protas, omuo SBJISIOTCS KITkO-
YeBBRIMH. B mpomecce ceMaHTHUECKOTO MEPEOCMBICICHHS (METOHHMHU3AINN
i MeTadopHu3alyn) IPOTOTUTIOB 0a30BbIE ACTIEKTHI 3HAUYCHUH JJAHHBIX CIIOB
AKTyaJIH3UPOBAIUCH B ceManThke OE, XapakTepHu3yonux HHTSIUICKTyaaIbHOES
HAYalio B YEJOBEKE: HOPMAaJIbHOE / aHOMAJbHOEC MHTEIUICKTYaJIbHOE COCTOSI-
HUE; pacCyIUTEeIBHOCTD, 3PaBBIil CMBICI / 0€3pacCyIHOCTh; XOPOIIUe / TII0-
XH€ YMCTBEHHBIC CTIOCOOHOCTH; BMECTIIIHIIE /XPAaHHJIHIIE MBICICH, 3HAHUH;
MaMsITh; MBICIUTENbHAS ICSTCIBHOCTD / HApYIICHNE MBICITUTEILHON JICSITENb-
HOCTH.

2. ComaTrnyeckasi METOHUMHUS KAK CTPYKTYPHAsl OCHOBA PYCCKHUX,
JIATBIIICKHUX, JUTOBCKHX DE, XapakTepu3ylOIUX HHTELIEKTyaIbHbIe
Ka4ecTBa YeJI0BeKa

B pycckom u B Gantuiickux s3eikax psyg OF HasbiBaeT W XapaKTepH3yeT ue-
JIOBEKa KaK HOCUTEIISl MHTEJUICKTYaIbHBIX U JINYHOCTHBIX KauecTB. OOpa3sl 1
3Ha4eHus: paccMarpuBaembix Hke OF chopmupoBanucy Ha OCHOBE codera-
HUSI IpeBHEHINCH METOHUMUH 10 MOJIEITU «YaCTh — IEJI0e» («roJI0Ba — Yelo-
BEK») ¢ MeTaOpoil: MeTahOPHUICCKHINA CIIBHUT ITEPEKUBAIN MTPUIAraTeIIbHBIC B
mporecce Gppa3eororH3anuH MPOTOTUTIOB.

[Ipu ananmu3ze pycckux u Oantuiickux OF, nMerommx oquHaKoBOE 3HaYe-
HUE, HepelIKO 00HAPYKUBACTCS HE TOJBKO TOXKIECTBO JIGKCHKO-TpaMMaTHue-
CKOH CTPYKTYPBI «IIpHUaraTeabHoe + CyIeCTBUTENBHOE ‘TONIO0BA’», HO U TOXK-
JICCTBO KOMIIOHCHTOB U 00pa3HBIX OCHOBAHUIA, YTO MO3BOJISICT CUNTATH TAKUE
@OF nonHBIMU MEXBSI3BIKOBEIMH dKBUBaJIeHTaMH. Cp.: 0 3a0BIBUNBOM, pacce-
STHHOM Y€JIOBEKE: PYC. Obips6ds 2onoea = NTIL. caura galva; 00 yMHOM, ona-
PEHHOM YEJIOBEKE, C XOPOIINMH HHTEIUICKTYaIbHBIMHA CIIOCOOHOCTSIMU: JITII.
laba galva (labs ‘xopommnii’) = nut. gera galva, pyc. cgemuas 20108a = IUT.
Sviesi galva = ntu1. gaisa galva, a Taxxe skaidra galva (‘sicHas ronosa’, sc-
Hblll — CHHOHUM K C6em.Iblil); O YeJIOBEKE CO CIIa0bIMU YMCTBEHHBIMH CIIOCO0-
HOCTSIMU: PYC. nycmas 2o106a = NTil. tuksa galva = nur. tuscia galva; pyc.
dypvs conosa / bawka = nTil. dumja galva = mat. kvaila galva; pyc. kypws
eonoea = NTIL. cala galva (‘TBITUITYBS TOJIOBA’); O MBUIKOM, YBIICKAIOIIEMCS
WU JINXOM, 0€3pacCyTHOM, OTYasTHHOM YEJIOBEKE: PYC. copAuas 201068d = IITIIL.
karsta galva = nut. karsta galva (cp. Takxke IUT. CHHOHUM karstakosé galva,
rae karstakosé — npuiararesibHOe, 00pa30BaHHOE Ha OCHOBE CJIOBOCOYETAHUS
karsta kosé ‘ropsiuas kama’).

Ecin ®E pa3HbBIX SI3BIKOB C OJJMHAKOBBIM (MJIM OJTM3KMM) 3HAYECHUEM pa3-
JHYAIOTCS CTPYKTYpOH, KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM ¥/ MIIM 0Opa3HBIMH OCHO-
BaHUSIMH, TO MBI UIMEEM JIEJIO ¢ HemoJHbIM ToxaecTBoM DE, To ecTh ¢ yac-
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TUYHBIMH (HETIOJNIHBIMH) MEKbSI3BIKOBBIMU DKBHBAJCHTAMH. TaK, 3HAUCHUE
‘YMHBIH Y€JIOBEK, C XOPOIIUMH WHTEIICKTYaIbHBIMA CIIOCOOHOCTSIMU TIepe-
JAK0T pyc. 3010mas 2on06a; NTHl. viegla galva (viegls ‘nerkuii’); 3HaYeHUE
‘TJIyTIBIA, OTpaHHMYEHHBIN YEIIOBEK, CO CI1a0bIMA YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSI-
MuU’ miepenatot, B yactHoctd, OE: pyc. conosa enosas, conosa cadosas, 0ybo-
6as 201064, YYSYHHAS 2011064, MAKUHHAA 20106a / bawka; NTIL. resna galva
(resns ‘toncteiit’), bieza galva (biezs ‘TycTtol, TonCTeI’), grita galva (griits
“TspKeNBIi), cieta galva (ciets “TBepuwlii’), stira galva (OyKB. ‘yIioBas roJo-
Ba’, stiris ‘yron’), krama galva (‘kpeMHeBas royioBa’, krams ‘KpeMeHb’), aitas
galva (‘oBeubs ToyoBa’, aita ‘oBUA’), auna galva (‘OapaHbs TONOBA’, auns
‘Oapan’), mutT. mediné galva (‘nepeBsiHHas ToNOBA’), minksta galva (‘mMsrkas
rosioBa’) avies galva (‘oBeubs ronoBa’, avis ‘oBUA’), asilo galva (‘ocnuHas
rosioBa’, asilas ‘ocen’), arklio galva (‘xoHckas ronosa’, arklys ‘koHb’) U 1p.
(3ameTuM, YTO B JIATHIMICKOM H B JIUTOBCKOM SI3BIKAaX CYIIECTBUTEIHHBIC B
MIPENO3HIINH B (POpME POTUTEIHHOTO Iaje’ka BBITOTHIIOT (PYHKIIUIO MpHia-
raTeNnbHBIX, KaK B mocieqHux npumepax ®E ¢ komMmoHeHTaMu JITII. Stiris,
krams, aita, auns; TaT. avis, asilas, arklys).

@E c tem e 3HaueHUEM (‘0 YeNOBEKe CO CIa0bIMU YMCTBEHHBIMU CIIO-
COOHOCTSIMU’), HO JAPYIOW CTPYKTypOH TAK)KE€ UMEIOT IMOJHBIC WIA YaCTHY-
HBIC DKBUBAJICHTEI; CP., HAIPUMED, PYC. 20106 CONOMOU Habuma = IuT. galva
peleny / pely prikimsta.

3. [IpocTpaHcTBeHHbIE XaPAKTEPUCTHKH OPraHOB MbILLICHUS U
NMOHMMAHHS, AKTYyAJIM3HPOBaHHbIEe B ceMaHTHKe DE

Kaxk m060i1 opran, roj0Ba 1 yM HMEIOT IIPOCTPAHCTBCHHYIO XapaKTCPUCTHKY:
U B PyCCKOM, U B OANTHHCKUX A3bIKaxX CYIIECTBYIOT IPyHIbI raroasHbX OF,
aKTyaJIH3upyrole o0MKi NPU3HaAK ‘TOJIOBA, YM — BMECTHIIMIIE / XPaHUIIHLIE
MBbICTIEH, uei, 3HaHUI U ABJISIOIIMECS MMOJIHBIMU KBUBAJICHTaMH: 00pa3HbIe
OCHOBaHWSI WX 3HAYCHHUH OTPAa)KaOT MPOTHUBOIOIOKHYIO HAIllPaBICHHOCTD
JeicTBUI. Pa3HOHaNpaBIIEHHOCTh BBIpa)KeHA AHTOHUMUYHBIMU TI'DAMMAaTH-
YECKUMHU KOHCTPYKIHMSMHU: 1) HampaBICHHOCTh JCHCTBHUS BHYTPb, ‘BHYTPb
BMecTmiMIIa’, yTo B pycckux OE mepemaercst akkyzaTuBoM 0e3 mpezsiora
WM C IPEAJIOTOM 8, B JIMTOBCKHX — TaKXKe aKKy3aTHBOM C MPEIJIOroM j ‘',
B JIATHIIICKUX — JIOKATHBOM (OecCTpeioxHOHi (HopMOit); 2) HAPaBICHHOCTh
NEWCTBHUS U3HYTPHU, ‘U3 BMECTIUIHNIIA , IEPEAACTCS TEHUTHBOM C TPEIIOTOM
pyc. uz, nTiL. no ‘u3’, qut. i§ ‘u3’. Cp. npumepsl K 1): pyc. xooums (npuiimu)
8 20n108y = IITIL. ienakt galva = mut. ateiti j galvg; pyc. bpams 6 20108y = NTIIL.
ienemt galva / prata (‘6patb B ToNIOBY / B M) =IUT. imti | galvg; pyc. 6busams
8 20108y = NTIL. iedzit / sadzit galva = mat. jkalti j galvg; pyc. nabusamv/
3abusamv eonogy = NUT. galvq prigrusti / prikimsti; Taxoke nrm. ieliet galva
(ieliet ‘BnuBaTH’) ‘HAKAIUIMBATh 3HAHWS, TIIATEIBHO YTO-IMOO M3y4aTh’; K 2):
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pyc. 8vlousams u3 20108bl = IUT. j§ galvos iSmusti; pyc. evlopacvieams (0ypv)
u3 2010661 = MAT. j$ galvos [is]mesti; pyc. uz (ceoeii) 20106b1 = NTIL NO SAVAS
galvas (‘U3 cBOCH TOJIOBBI’) ‘CaMOCTOSATEIIBHO, O3 Uy)KUX COBETOB’ U T.1I.

[IpocTpaHcTBeHHBIC XapaKTEPUCTHKH YMa HEPEIKO CBSI3aHEI C €ro KoJInde-
CTBCHHBIMH XapaKTEPUCTHKAMH, CP. PYC. HAbupamuvcs yma = ITIL. pienemties
prata=nmt. jgauti proto (‘CTAHOBUTBCS YMHEE, HAKAIJIMBATH 3HAHUS U OIIBIT ),
cp. take pyc. ®E yma nanama, orpaxaromniasi HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO
cenuduky [kommenTapuii cm.: CPOUIC 1999, 585].

4. [TaMATH KaK acMmeKT HHTQJIJICKTyﬂJIbHOﬁ ACATCIbHOCTH Y€JI0BECKA

C oOpa3zom BMeCTHIUINA / XpaHUIUINA 3HAHUN, MBICTIEH, IeH CBA3aH TaKoH
0a30BBIfl ACMIEKT WHTEIUICKTYa bHOW JCATCIBHOCTH, KaK MaMsTh, MPOSBICH-
HBI B MPOTHBOIIOCTABICHHBIX MpU3HAKaX MaroibHeIXx PE: a) ‘OMHUTH’,
‘BCIIOMHUTB’, ‘3aIIOMHHTH’; 0) ‘3a0bITh’. Cp. MOJHBIC U YACTHYHBIC SKBHBA-
JICHTBI CO 3HAYCHHSIMH: a) ‘TIOMHUTH’, ‘BCIIOMHHUTH / BCTIOMUHATB , ‘3aIOM-
HUTh / 3aIIOMHHATH : pyC. Habusamu/ 3a6ueamsv 20108y = MMT. galvq prigrusti /
prikimsti; pyc. depocams 6 2onoee / 6 yme = AT paturét galva / pratd = nur.
turéti galvoje / omenyj (‘epkath B TOJIOBE / yMe’); pyC. nputimu 8 20108y / Ha
ym = NTIL ienakt / iekrist galva / prata; ntit. ieSauties galva / prata (‘BeicTpe-
JIUTh / MEITBKHYTH B ToyioBe / B ym™me’), iekalties galva ‘Xopomio 3ariOMHUTH-
cs’= JuT. Sokti /Sauti j galvg (‘BHE3aITHO IPUHTH B TOJIOBY, BCIIOMHHUTHCS ),
Ip.; b) ‘3a0BITE’: pyc. uz yma / 20106v1 60H (8blcKOYUN0) = NTIN. iziet / izkvist
(‘BeriiTi’ / ‘BBIMACT®’) no galvas / no prata = nwut. iSeiti / iskristi (‘BbIATH’
/’BBIMACTh’) is galvos; nrin. izkipét no galvas / no prata = nmat. islaksté is
galvos (ntut. izkipét v muT. islakstyti IMEIOT 3HAUYEHUE ‘paccesiThCs’); PYC.
sblIememy U3 2006wl | U3 yma — NTI. izlaist no galvas / no prata (izlaist ‘BbI-
MyCTUTH); U JIP.

5. HopmanbHO NpoTeKaIIUil NPOoLece MbICIUTEIbHOM 1eATeJbHOCTH U
HApPYUIEHHSI MBICTUTEIbHBIX MPOIECCOB

Hpyrue rnaronsabie OE ¢ 061um 3HaYeHHEM ‘TIpoliecc (HOPMaIIbHOM ) MBICIIH-
TEJNBHOM NIeSATeNbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIHMIACS, KaK MPAaBUIIO, JIOTUYHOCTHIO,
MOCJIEA0BATEIbHOCTBIO, ICHOCTBIO , PA3BUBAIOTCA JIMOO TaKXkKe HA OCHOBE 00-
pa3a BMECTIIIHINA, THOO0 Ha JPYTHX 00pa3HO-MeTa(popuIecKUX OCHOBAX.
O0pa3 BMECTHIIHIIA COACpKaT, HAIIPHMEp, CIICAYIONIIE MOTHBIC YKBHUBA-
JICHTBIL: PYC. VI0JHCUMb(CA) 6 2on06e = NTIL. iesésties galva; cp. aHTOHUMBIL:
pyc. He yknaowvieaemcs @ 2on06e = IUT. galvoj netelpa. B npyrux SKBuBa-
neHTHbIX OF 6a30BbIM siBisieTcss 00pa3 ABMKEHHS, [IEPEMEIICHHUs, CP: pycC.
wesenums mo3eamy = NTUL. (pa)kustindt smadzenes = nUT. smegenis judinti,
smegenis pakrutinti; pyc. packuowviéams ymom / mozeamu; 0oxXo0ums (C6ouUM,
cobcmeeHubIM) yMom, TAT smegenis vartyti (‘Bopodarb moszramu’). Comyt-
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CTBYIOIIMI TIPU3HAK WHTEHCHBHOCTU MBICIHTEIIFHOMN JESITENBHOCTH IIepe/ia-
IOT SKBUBAJICHTHI C O0pa3HBIM OCHOBAaHUEM ‘pa3pylICHHE Yero-imdo’: pyc.
(c)nomamo eonogy = ntil. (iz)lauzit galvu = nur. lauzyti galvg.

Bo Bcex Tpex s3p1Kkax 00HAPY)KUBAIOTCS ¥ MTOJTHBIC YKBUBAJICHTHI C IPOTHU-
BOTIOJIOKHBIM 3HaYCHUEM — ‘(BPEMEHHOE) HapyIIeHUE CIIOCOOHOCTH YeIOBEKa
CBSI3HO MBICIIHTB, SICHO OCO3HABATh U JIOTHYHO PacCyXaaTh’, KOTOpoe (hopMu-
pyeTcs Takxke Ha 6a3e oOpa3za BMECTHIIUINA, TPAMMATHYECKU O(OPMIICHHOTO
JIOKaTHBOM KaK B PyCCKOM, TaK ¥ B OAITHICKUX SI3BIKAX, CP.: PYC. Kauid 6 20-
Jl06e = NTHL putra galva = mat. kosé galvoje; pyc. nymanuya 6 2o106e = IITIIL.
Juceklis galva; pyc. 6 conose cmewanrocs = nTil. galva sajukusi = maT. smegeny
sumaisymas (‘cMmenenue Mo3ros’). Cnenuduyeckoe 06pazHoe 0OCHOBaHUE CO-
nepokat nareinickue OF ¢ qaHHBIM 3HAUCHUEM — prdtu putrd apstrebt (Oyks.
‘BBIXJICOATh YM C Kalleil’), Nt pratu maizé apédis (OyKB. ‘yM Cbell C XJie-
060M’), Tae prats MeTadhOpUIHO OCMBICIIIETCS KaK ‘e/ia, MPOIYKT MUTaHus’ (cp.
TaKXe PyC. npoecmvb MO32U).

WuTennexryaapHOE COCTOSIHHE, COOTBETCTBYIOIIEE HOpME, (PUKCHUPYETCSI
TOKJICCTBEHHBIMHU 110 3HaueHUi0 DE, KOMIIOHEHTHI-ITPUIAraTe/IbHbIC B KOTO-
PBIX SIBISIFOTCST OJIU3KUMH MEXKbSI3bIKOBHIMA CHHOHMMAMH, HO rpaMMaTHye-
ckue cTpykTypsl OF paznuuarorcs majiexKHeIMA OpMaMU: Pyc. Obins 6 (30pa-
eom, ceoem) yme (Il.1.) = nrur. bit pie pilna prata / saprata (Pox. m.) = nut.
biiti pilno proto (‘ObITh B mostHOM yMme / pasyme’) (Po. 1), cp. Takske nrin. biit
gudrd prata (gudrs “MynpbIi’) ¢ TEM K€ 3HAYCHHEM.

AHTOHUMHMYHOE 3HAYEHUE ‘aHOPMAJILHOE MHTEIIEKTYyaJIbHOE COCTOSIHUE,
paccTpoiicTBA MBICIUTEIBHON NESATEIBHOCTH, YTPaTa CIIOCOOHOCTH CBS3HO,
pasyMHO MBICTHUTE’ niepenator OF, 3auacTyro sSBISFONIMECS MOJTHBIMU DKBU-
BaJICHTAMU: PYC. (n0)mewamvbcsi @ yme = NTIL. (Sa)jukt pratd, pyc. nomepsimeo
paszym = AT (pa)zaudét pratu /saprdatu — TaT. netekti proto ¢ CHHOHUIMAYHBIM
[JIarOJILHBIM KOMITOHEHTOM retekti ‘ TUIINATBCS ; PyC. colimu ¢ yma = JITIL. iziet
no prata = JNWT. iSeiti i§ proto, a TakxKe JUT. iSsikraustyti is proto ¢ CHHOHHU-
MUYHBIM TJIArOJbHBIM KOMIIOHEHTOM iSsikraustyti ‘BbICENUTH, (IIEPE)CETUTh-
cs’. B OTHenpHBIX ciydasx HaONIONAIOTCS TPAMMATHYECKUE pa3inyus B Ia-
JIESKHBIX (POPMAxX CYIIECTBHTEIBHOTO: PYC. guioicumsb u3 yma (Pom. 1m.) = it
izdzivot pratu (Bun. 1.). Cp. Taxxe nTil. noskriet no prata (Oyks. “cOexarb OT
yma”), It prats nav mdajas (OykB. “yma HeT oMa’”’; CHHOHUMHYHO pPycC. He
6ce ooma = JIUT. ne Visi namie); pyc. mpoHymvCs. yMoM (8 yme) = IT. is proto
/is galvos kuokteléti /kvaisteléti (OykB. “C yMa CBHXHYTBCS), TaKke pPycC.
MPOHYMbCA MO32aMU, pazym nowamuyncs u ap. JleHcTBUTENBHO, YM / pa3yM
CHMBOJIH3HPYIOT «OCHOBY, HAa KOTOPOH 3IKAETCS CaMO CYIIECTBOBAHUE YeII0-
BEKa, ero HopMmausbHas >ku3HeaesTensHocTh [BOCPA 2006, 685]: B ogHux
cirydasix B o0paznoM ocHoBanuu OF ¢ maromamu IBMKEHHS — B YaCTHOCTH,
C IJIaroJiaMHu MpOHYMbCS, HOUWAMHYMbCA — MOTUBUPYIOLIUM SIBJISCTCS TIPH-
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3HaK ‘()U3UUECKOE CMEUICHUE YMA’; B IPYTUX — C [JIAr0JIaMH PYC. COUMU, JITIIL
iziet ‘yitw’, noskriet ‘yoexars’, MUT. iSeiti ‘(BBI)ATH , kraustyti/ iSsikraustyti
‘(Tepe)BBICENUTR/-CsI” — MPHU3HAK ‘OTICIICHHE OT yMa MOCPEACTBOM (hu3nde-
ckoro niepemenienus’. B it OF (sa)jukt prata (tne (sa)jukt ‘paccTpoutses,
pacchInaThesi, pasBaUTLCS ), JIUT. smegeny sumaisymas (‘CMEIICHHE MO3-
roB’), KaK U B pyc. (no)mewamocsa 6 yme, B Ka4eCTBE MOTUBUPYIOIIETO Ha Tiep-
BBIii TUIAH BBICTYIACT MIPU3HAK ‘HAPYIICHUE IIETIOCTHOCTH yMa’, IPUBOJISIICE
K Pa3pyIICHUIO OCHOBBHI )KU3HEICSITEINbHOCTH YEIIOBEKA.

6. KyJIbTypHasi KOHHOTAIUSI KAK HCTOYHUK IEHHOCTHBIX CMBICJIOB,
3aKJII0YEeHHBIX B ceMaHTHKe DE

B obeux (pycckoit u OanTuiickoii) (Gpa3eoqOrHuecKux MOICISAX UYeIOBEKa
(opMupyeTcsi yHUBEpCAIbHOE TPEICTABICHUE O €r0 MHTEIJICKTyalbHON CO-
crapisitonieil. PaccmarpuBaembie comarnyeckne ®OFE, cCMHOHMMUYHBIE 10
3HAUEHHUIO, YAaCTO SKBUBAJICHTHBIE TI0 COCTaBy KOMIOHEHTOB U IO CTPYKTYPE,
BO MHOTHX ClIyudasiX OOHapy>KUBAIOT TOXKJECTBO 0Opa3HbIX ocHOBaHuil. [Ipu
JTHHTBOKYJIETYPOJIOTHIECKOM METO/IE UCCICIOBAHMS U3 00Pa3HOTO OCHOBAHHUS
3HaueHuss OE u3Bnekaercs KynbTypHash KOHHOTALWs, COAEpKaHUE KOTOPOM,
o meiciu B. H. Tenun, coctaBnsier uHTEpIIpeTanys 00pa3HOro OCHOBAHUS B
KOHTEKCTE KyJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA SI3BIKOBOTO coobrmecTna [Temus 1996,
215]. KynpTypHast KOHHOTAIUsI TPAHCIUPYET TO YHUBEPCATIBHOE U / WM HAIU-
OHaNbHO-cHelU(UIecKoe B MUPOBUACHUH HAPOJa, YTO 3aleyarienoch B 00-
pa3HOM OCHOBaHWH, WK BHyTpeHHeH hopme, DE. AHaIHM3 pyccKux, ¢ OHON
CTOPOHBI, U TUTOBCKHUX, JIaThIICKUX DE, ¢ 1pyroii, MOKa3bIBAET, UTO KYIBTYp-
HBIE KOHHOTAITH HEPEIKO CXOXKH, €CITH HE TOXJICCTBEHHBI, — TAKIM 00pa3oM
BBISIBJISICTCS €IMHCTBO B BBIJICJICHUN U BOCHPUSTUN HHTCIUICKTYJIbHBIX Mapa-
METPOB YeJIOBEKa PyCCKON U OANTUHCKOM TUHTBOKYIBTYPAMHU.

PazBuBas yuenne B. H. Tenuu, M. JI. KoBmoBa B Moaenu KyJIbTypHOU
KOHHOTAIIMU yCMAaTPHUBACT TPU CPEpBI: «MH(OIOTHUCCKYIO», «HAYIHO-IIO-
3HABATEIBHYIO» U «HAMBHO-KYIbTYpHYI0» [KoBmoBa 2013, 148—153]. «Mu-
(donoruueckas» chepa, kak Hambolee NpeBHssE W HamOojee abCTpakTHas,
NpE/ICTaBIICHa apXETUIIMYECKOH MOJENbI0 MHpa, c(HOPMUPOBAHHON Ha Oase
OunapHbIX onmno3unuii [Tam xe, 149]: npu akTyanusanuu JaHHON COCTaBIIs-
oleit oopasnoe ocHoBanue OF oTchutaeT Kk ApeBHeinM apxerumnam. «Ha-
YUHO-II03HaBaTeIbHAs» OTPAKAET «3HAHMSA U IIPEACTABICHNUS, KOTOPBIE CBSA3a-
HBI ¢ ()pa3e0IOTU3MOM ¥ HYKHBI 17151 00JIee TOUHOTO ero yrnoTpeoneHus» [Tam
xe, 148]. «HanBHO-KyabTypHas» COCTABIAIONIAs «TPAHCIUPYET YCTAHOBKHU,
CTEPCOTHUIIBI, CHMBOJIBI, STAJIOHBD», KOTOPBIC aCCOIMUPYIOTCs ¢ 0Opazom DE
[Tam >xe, 153]. M3BiieueHue >eMEHTOB U3 Pa3HbIX cep KyIbTYpHONH KOHHO-
tanuu npu uatepnperanun OE oTkpbiBaeT ol1iee U pa3InyHOE B MUPOBHUIC-
HUH CJIABSH U 0aNTOB.
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OO6pa3zel sxBuBasieHTHBIX DE, coxmepkamux NpU3HAKUA ‘PacCyIUTEINb-
HOCTB, 3IPaBbIi CMBICI, — PYC. UMemb 20108y HA Niewax = JUT. turéti galvg
ant pleciy; pyc. eonosa na nieuax (y koeo) = nril. galva ir uz pleciem (kddam)
‘MBICIIUTD U IEHCTBOBATH Pa3yMHO, 3/IpaBO’ — PA3BUBAIOTCS] HA OCHOBE apXETH-
MMAYECKON MOJIEINH, OTPaXarOIeH TPEBHEUIIHIA «CIIOCO0 TTOCTHKEHUS MUPAY,
KOTOPBIN COCTOUT «B YIOPSIOYMBAHUNY U B OCMBICIICHHH TOPSAKA KaK OCHO-
BbI Muposaanus [Jlesu-Crpocc, nut. no: Kosmosa 2013, 151]. Kaxxaoii Beuu
(B IIMPOKOM MTOHUMAHUH) MIPEAHA3HAYCHO CBOE MECTO: TOJIOBA JIOIDKHA OBITH
MMEHHO Ha TUIeyax.

B 00pa3HOM OCHOBaHHU pYC. nomepsms 20106y = NTIL. zaudét galvu = NuT.
pamesti galvg ¢ TPOTUBOIIOIOKHBIMH OTHOCUTEIFHO PACCMOTPEHHBIX BBIIIIC
@E npusHakamu — ‘6e3pacCyTHOCTb PEIICHUH, 1eHCTBHIA, TOCTYNKOB’; ‘yTpa-
Ta pacCyAUTEIbHOCTH, IOHUMAHUS CUTYallH 1 TOTO, YTO HY>KHO JeJaTh’ — aK-
TYaJIN3UPyeTCsl HAaHOOoIee NPEBHSS apXETHITNIECKAs OIITO3UIUS «HATHINE —
OTCYTCTBHE YEro-1r00»: B TAHHOM CITydae — OTCYTCTBHE TOJOBBI Kak OpraHa
MBIIIICHNS ¥ TOHUMAaHUS, T. €. OCHOBBI JKU3HeaesTenbHOCTH. Cp. Takke pyc.
nomepamy pazym = NTIL. pazaudet sapratu / pratu = nur. netekti proto.

B 00pa3HO-MOTHBAIIMOHHONW OCHOBE SKBUBAJICHTHBIX PYC. JHCUMb CEOUM
YyMoM /2011080U = NTIL. dzivot ar savu galvu = TAT. gyventi savo galva (‘XuThb
CBOCH TOJIOBOU’) MPOCTYIAET APYroe apXCTUIIHICCKOE MIPOTHBOIIOCTABICHUE
«CBOM — uysxoi» (cp. Takxke Jitir. Pasam sava galva (uz pleciem) /'Y kasicoozo
c6051 20108a (Ha nieuax)). ONIO3UIUS «CBOW — UyKOW» OTpaxkaeT KU3HCH-
HyH0 Quiocoduio Hapoa, KOTopasi pacKpbIBAaeTCs B IMMOCIOBHUIIAX, OOHAPYKHU-
Basi OECCIMOPHYIO IICHHOCTh «CBOETO» MPOTUB «UyKoroy: pyc. Ceos pybawuxa
onuoice k meny = nrut. Pasam savs krekls tuvaks, cp. Apyroe COOTBETCTBUE
T Sava dda ir tuvaka («CBost koxa OmKe»); pyc. Beaxuil Kynuk ceoe 6010-
mo xeaium — ITIIL. cooTBeTcTBUE Katra pile savu ezeru liela («Kaxmas yTka
CBOE 03€pO XBallUT») — JIUT. COOTBETCTBUE Kiekviena pusis savo Silui oSia
(«Kaxmast cocHa CBOeMy JIeCy IIIyMHUT).

[Ipu wHTepnperanuu sKBUBANCHTHBIX DE pyc. Opocumscs ¢ eono-
60Ul = NTHI. mesties uz galvu (‘pUCKOBaTh, COBEPIIATH YTO-THOO HEOOTY-
MaHHO’) Pa3BOPAYMBACTCS aCCOLHMAIMS CO CTEPEOTHIIAMH. 31IeCh 00pa3HbIC
ocHoBaHUsT PE OTCBUTAIOT K CTEPEOTHITY-CHTYaIlH, KOTZIA ITOKa3arelieM
HEOOIYMaHHOCTH, HEPa3yMHOCTH MOBEACHHS CIYKUT IOCIEIIHOCTh, TO-
POIUIMBOCTB: TJIArONbl PYC. Opocumbcs W NTHI. mesties UMEIOT 3HAUCHHE
‘yCTPEMUTHCS, IOCIIEIIHO HAMPaBUThCs Kyfa-1.”. Cp. pycckue u banruiickue
MIOCJIOBUIIBI — TOJIHBIE SKBUBAJICHTBI, OTPAXKAIOLIUE JaHHBIA CTEPEOTUN TO-
BEJICHUSI, TI0-BHIMMOMY, OOLIHH AJsl pycckux u Oanrtos: pyc. Cemsb paz om-
Mepb — 00un ompedice = NTIL. Septinas reizes noméri, vienreiz nogriez, pyc.
Tuwe edewv — oanvue Oyoewvy = nti. Lenak brauksi — talak tiksi.
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OO6pasnbie ocHoBaHus pyc. PE cosamwb 20108y 6 nemniio U MOJIHBIX YKBU-
BaJIEHTOB INTII. bazt galvu cilpa w mar. galvg j kilpg kisti (‘npennpuHnMaTh
YTO-TH00 PUCKOBaHHOE, CO3HATEIFHO MOABEPraTh CBOIO JKU3HB OMACHOCTH’)
YKa3bIBAIOT Ha OJMH U3 CTEPEOTUIHBIX CIIOCOOOB JIMIICHHUS YETIOBEKA JKU3HH.
B crengyromux OF 00bequHAIONINAM CTAI0 acCOIMUPOBaHUE 00Pa3HOTO OCHO-
BaHMS C JPEBHEHIIINM CUMBOJIOM KPYyTa: CP. PyC. 201064 udem Kpyeom = JITIL
galva iet rinkt, pyc. eonosa kpysicumces = nril. galva griezas / reibst = nur.
galva sukasi / raitosi. OOIIHN ceMaHTUYECKUI MPU3HAK STHX YKBUBAJICHTHBIX
OFE (‘o BpéMeHHOI MPUYUHE MOTepsi CIOCOOHOCTH SICHO cOO0paXkarh, 37pa-
BO pacCykJaTh’), I€UCTBUTEIHLHO, ACCOIIMATUBHO OTCHUIAET K YHUBEPCAIHHO-
My cuMmBoiy kpye [9C33 2000, 265-266]: 1orudeckoe A3bIKOBOE MBIILIIEHHUE,
peub — JIMHEHHBIN Tpoliece, TOra Kak JUHHS Kpyra He UMeeT HU Hadaja, HU
KOHIIa, a JBM)KEHHE 10 KPYTY — 3aMKHYTOE, TIOCTOSHHO BO3Bpallaouieecs — B
JAHHOM KOHTEKCTE CUMBOJIM3UPYET ITyTaHUILY MBICICH, 320y KIICHHS U T.]I.

OnHo#t U3 pUYrH BPEMEHHOH MOTEPH CIIOCOOHOCTH SICHO MBICIIHTS, T.C.
OTKJIOHEHUS OT HOPMaTHBHOTO HHTEIUIEKTYaJIEHOTO COCTOSIHUS, SIBIISICTCS BO3-
JCHCTBHE aJIKOTOMS HA Pa3yM, UTO OTpakaeTcs B ceManTuke OF pyc. yoapams
/yoapumb 6 20108y = NTIL. iesist galvd, pyc. bpocumscs 6 20108y = INT. musti
galvg j; a Taxxe CUHOHUM JITIL. iekapt / sakdpt galvd (‘oka3bIBaTh ONbSIHSIIO-
miee aeiicTBue; 00 alKOroNbHBIX HanuTKax ). OOpa3HOe OCHOBAaHHUE 3HAYCHUS
@E Brumrouaet kak OB B CBEPHYTOM BHJIE KYJIBTYPHYIO KOHHOTAIHIO, «HAyd-
HO-TIO3HABATEIBHOEY» COAEpKaHne KOTopoi mpu mHTepnperanuu OE moxer
OBITh Pa3BEPHYTO CIEAYIOMMM 00pa3oM: allKOTroJib BBI3BIBACT (hPU3HOJIOTHYE-
CKHE M3MEHEHHS, B YaCTHOCTH CTHUMYJIUPYET KPOBOOOpAIICHHE, YTO MPHUBO-
JTUT K PACIIMPEHHUIO COCYIOB TOJOBBI M PE3KOMY IPUIMBY KPOBU K TOJIOBE.
B pesynbrare HaUBHO-IMIIMPHYECKOTO OIBITA HOCHUTENCH PAa3HBIX S3BIKOB
BOCTIPHATHE ESHCTBUSI aJIKOTONS 3aKPEMMIOCH OMMHAKOBEIM 00pa3oM — depe3
MeTa(opU3anIo TOKJCCTBEHHBIX MPOTOTHIIMIECKAX CIOBOCOYCTAHHH, pa3-
BHUBIIUXCS B 9KkBUBaJieHTHbIC DF pyc. yoapums 6 20108y = nTiL. iesist galva.
B natbImickoM si3b1ke ecTh Oofbias rpymnmna comatnyeckux OF ¢ o0mum 3Ha-
YEHUEM ‘O BBINUBINEM uejoBeke’: bilt jautrd pratd (OykB. ‘ObITh B BECEJIOM
yme’; ¢p. pyc. bvims Hasecene); galva ir silta (‘ronosa térutasn’); ar siltu galvu
(OykB. ‘c TerIoM ToN0BOI); siltd galva (OykB. ‘B TEIJIOH TOJIOBE’); CP. TAKXKE
iesildit galvu (GykB. ‘corpeTh TOJIOBY’) ‘BbINMUTH . [IpHIIMB KPOBH K TOJIOBE,
JIUITY, TIee BBI3bIBACT (DU3MUYECKOE OIIYIICHHUE TeIlIa, yKapa: 0OoJblle KPOBH —
Oonbiie sHepruu. TakuMm 00pa3oM, B KOHIENTYalbHbIC MPU3HAKU MOHSATHS
sbinuGuIUll Yenogex (Nbsikblll) BXOST CIEIYIONINE: ‘BpEMEHHOE OCliablieHue
YMCTBEHHOU IESATEIBHOCTU , ‘TIOTEPS SICHOCTH, CBSI3HOCTU MBICTICH U pedr’.
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7. ToxknectBo komnoHeHToB PE, xapakTepusyommx
HHTE/UIEKTYAJbHYI0 M IMOLUOHAJIBHYIO cocTaB/siromue SMY.

WuTtepecHo, uTo HEKOTOpBIe pycckue U Oantuiickue ME ¢ koMnoHeHTaMu 2o-
noea | galva, ym | prats / protas BeIpaXXaroT MPOTUBOTIOIOKHYIO CEMAaHTHUKY,
COOTHOCSICh HE C HMHTEJUICKTYaJbHOH, a ¢ AMOIIMOHAIBHOW COCTABISIOIICH
MU, Ha3piBasg M XapaKTEpHU3ys SMOLMOHAIbHBIE COCTOSHUS 4YelloBeKka. B
atoii rpynmne @F taxke BCTpedaroTcs MOJTHbIC SKBUBAJICHTHI, HATPUMED, PYC.
Kax be3 2on06vl = NTHIL. kd bez galvas = mat. kaip be galvos / proto (‘ObITh B
CHJIbHOM BOJIHCHHH, CMYIIEHHHU ), TJi¢ B 00pa3HOM OCHOBAHUM 3HAYCHUS U3-
BECTHAsI apXCTUIMYCCKAs OMIIO3UIHS «HATUYUEC — OTCYTCTBUE HYETrO-THOO0Y.
ApXeTHnnieckas ONIIO3UIIHS «BEPX — HU3)» aKTyalIU3UPyeTCsl B 00pa3HOU ce-
MaHTHKE PyC. nogecums 20108y = ATIN. nokart / nolaist galvu =mat. nukarti
galvg (‘IOBECUTH / OIYCTHTH TOJIOBY’) ‘OINEYaIUThCS, MOIATHCS OTYASHHIO,
MOTEPATH caMoo0IaiaHke’: TOIOC KHU3Y», B TAHHOM CJIy4ae MapKHPOBaH OT-
pHIIATEIbHO, TOTIA KaK [TOJIMKUTEIbHAS OIICHKA CBsI3aHa C «BEPXOMY: Cp. Tap-
HBIE SKBUBAJICHTHI PYC. HOOHUMAMb 20108y = ITHL. celt galvu augsak (augsak
‘BBINIE’) ‘4yBCTBOBATh YBEPEHHOCTh, TOPOCTh, IPHIIUB CUI’; PyC. depoicanb
207108) 8bICOKO = NTUL. turét galvu augsa ‘Bectu ceds yBEpEeHHO, C TOCTOWH-
CTBOM’.

BruiBoabI

UccnenoBanne KOHLENTyallM3alliyd HMHTEIJIEKTYallbHOW >KM3HM 4YeJOBEKa B
comarnmyeckux OF pycckoro m GanTHHCKUX S3BIKOB C KOMIIOHEHTAMH PYC.
20106, MO32 (Mo32u), ym (pasym, paccyook) /nTil. galva, smadzenes, prats
(saprats), mat. galva, protas, omuo nokaseiBaet, uto IMY siBusiercs Oe3yc-
JIOBHOM yHUBEpcajuel, Ha OCHOBE KOTOPOM BBIABIISIOTCS OOILIUE THUTOJIOTH-
YEeCKHUE YepThl pPyccKoil u 6anTuiickoii AMY.

Tunonorudeckoit 0COOCHHOCTHIO 00SHX MOJIENEH, T0-BUANMOMY, SIBIISCT-
cs ipeodIaiaHye MOJMHBIX (peke — YACTHYHBIX) MEKBSI3BIKOBBIX KBHBAJICH-
ToB — ®E, TOXAECTBEHHBIX (MJIM OJM3KUX) MO CTPYKTYpE, KOMIIOHEHTHOMY
COCTaBy, 0Opa3HOMY OCHOBAaHHIO. 3HAUMTENILHBIN YICIbHBINA BEC MOTHBIX K-
BHUBaJIeHTOB, (opmupyomux AMY, oObsicHseTCs psaaoM (aKTOpoB: apxaud-
HOCTBIO paccMmarpuBaeMoil IMY, cTpyKTypupoBaHHON Ha NPUHIUIIAX OMHA-
pu3Ma; apxauyHoCTblo comarnueckux OE, HamomHAOMMX 3Ty MOJENb U, 10
BCel BEPOSITHOCTH, BOCXOIALIMX K TOKIECTBEHHBIM IPOTOTUIIAM. TOXKAECTBO
00pa3HBIX OCHOBaHMU CBHIIETEILCTBYET 00 OOIIHOCTH KYJIBTYPHBIX KOHHO-
Talu#, ", CIIEAOBATEIbHO, [ICHHOCTHBIX TMPEACTABICHUH O MUPE PYCCKOTO U
0anTUICKIX STHOCOB.

[Tonmaraem, 4TO MPOBEICHHBIM aHANM3 Marepuaia IMOATBEPHKAAET MOA-
JEepKUBAEMYI0 HaMU THIIOTE3y O TOM, YTO HaJM4YU€ SKBUBAJEHTHBIX COOT-

109



ISSN 2351-6895 eISSN 2424-6115 Slavistica Vilnensis

BETCTBUH, 0COOCHHO B 00IaCTH COMaTUYECKON (ppa3eosioruu, no-BUAUMOMY,
SIBIICTCST CIIEACTBUEM HE3aBHCHMOTO PA3BUTHS MEXBS3BIKOBOTO (Ppa3eolio-
rugeckoro napamienusMa [Conomyxo 1983]. MexbsI3bIKOBbIE (ppazeosioruye-
CKHE COOTBETCTBHUSI MOI'YT Pa3BUBAThLCS 110/ COBOKYIHBIM JIE€HCTBUEM JIMHI-
BHUCTHYCCKHX U SKCTPATMHTBUCTHYECKUX (pakTopoB. [1o TMHTBUCTHYIECKIMU
(bakTOpamMM MOHUMAETCSI YHUBEPCATBHOCTh SI3BIKOBBIX MEXAHU3MOB IEepeoc-
MBICJIEHUSI CEMAaHTUKU ITpoToTunoB OF (MeToHnMHU3anuu u/uimu meradopusa-
[UH), TIOJl SKCTPAIMHIBUCTUUECKUMH — OOITHOCTh BOCHPHUATHS MUPA Pa3HBI-
MU HapOaMu MOCPEACTBOM COMaTHYECKOTO KOAa KYJIbTYpbl (YHUBEPCAIBLHOIO
1 CaMOTO JIPEBHETO M3 BCEX M3BECTHBIX KOJOB KYJIBTYPHI), TOXKICCTBCHHOCTh
MIPUHIMIIOB UX aCCOIMATHBHO-00Pa3HOTO MBIIIJICHNUS, YTO OOYCIOBICHO TIpe-
HKJIE BCETO YHUBEPCAIBbHON (DH3HOIIOTHUECKOH U MICUXNYECKON OpraHu3arueit
YeJI0BEKa, OCBAUBAIOIIETO BHELIHUI U BHYTPEHHUH MUp.

Cnucok coxpameHui

OyKB. — OyKBaJIbHO
JIAT. — TUTOBCKHUI
JITII. — JIATBIIICKHI

pyc. — pycckuit
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